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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia najlepszego bezpieczenstwa ¢wiczgcego, nalezy regularnie sprawdzacé
jego uszkodzenia i zuzyte czesci.

Jedli zezwalasz na uzywanie maszyny przez inng osobe, upewnij sie, ze osoba ta zapoznata
sie z trescig i instrukcjami zawartymi w tym podreczniku.

Tylko jedna osoba moze uzywac urzgdzenia w tym samym czasie.

Przed pierwszym uzyciem i w pozniejszym uzytkowaniu, regularnie upewniaj sie, ze wszystkie
Sruby i inne ztgcza sg prawidtowo dokrecone i mocno przymocowane.

Przed rozpoczeciem ¢wiczen usun wszystkie ostre przedmioty wokét maszyny.
Uzywaj urzadzenia tylko, gdy nie wystepujg zadne problemy.

Kazda ztamana, zuzyta lub wadliwa cze$¢ musi by¢ natychmiast wymieniona i urzadzenie nie
moze by¢ uzywane do czasu jej naprawy.

Dzieci powinny korzystac z urzadzenia tylko pod nadzorem dorostych i powinny by¢ pouczone
o prawidtowym jej uzywaniu. Urzgdzenie nie jest zabawka.

Upewnij sie, ze wokét urzadzenia jest wystarczajgco duzo miejsca bo jego ustawieniu.

Nalezy pamieta¢, ze niewtasciwe i nadmierne wykonywanie ¢wiczeh moze by¢ szkodliwe dla
zdrowia.

Prosze pamieta¢, ze dzwignie i inne mechanizmy regulacji sg wystawione na ruch w trakcie
pracy.

Zawsze zaktadaj odpowiednie ubrania i buty, ktére sg przeznaczone do ¢wiczen na treningu.
Ubranie musi by¢ zaprojektowane w taki sposdb, aby podczas pracy nie dostato sie do
urzgdzenia ze wzgledu na swojg forme (na przyktad dlugos¢). Pamietaj, aby nosi¢ odpowiednie
buty, ktére sg przeznaczone do ¢wiczen, mocno podtrzymujg stope i sg wyposazone w
antyposlizgowg podeszwe.

Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek programu ¢éwiczen skonsultuj sie z fizjoterapeuta.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na suchym, rownym miejscu i pamietaé by chronié go przed wilgocia.
Jesli chcesz dodatkowo chroni¢ to miejsce przed punktami nacisku, zanieczyszczeniem itp.,
Zaleca sie umieszczenie odpowiedniej, antyposlizgowej maty pod urzadzenie.

Przerwij trening bezzwtocznie w przypadku zawrotéw gtowy, nudnosci, bélu w klatce piersiowej
lub innych objawdw fizycznych. W razie watpliwosci nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

Dzieci, osoby niepetnosprawne i uposledzone powinny korzysta¢ z urzgdzenia tylko pod
nadzorem i w obecnosci innej osoby, ktéra moze udziela¢ wsparcia i uzytecznych instrukcji.

Upewnij sie, ze zadna cze$¢ twojego ciata i innej osoby nie znajduja sie w poblizu jakichkolwiek
ruchomych czesci urzadzenia podczas jego uzywania.

Podczas regulacji czesci regulowanych nalezy upewni¢ sie, ze =zostaty odpowiednio
wyregulowane i zwréci¢ uwage na maksymalne ustawienia, na przyktad podpory siodetka.

Nie ¢wicz od razu po positkach!
Klasa - HC (zgodnie z normg EN 1SO 20957) do uzytku domowego.

Waga uzytkownika nie powinna przekracza¢ 120 kg.



ROZGRZEWKA:

15 sekund na kazde 20 sekund 20 sekund
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30 sekund 25 sekund na kazda noge 30 sekund
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20 sekund na kazda noge 5 razy
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INSTRUKCJA MONTAZU
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IINSTRUKCJA KONSOLI

SM-8900

START/STOP

RECOVERY

DOWN

LT
MODE / ENTER

[FUNKCJE PRZYCISKOW]

Koto wyboru - GORA

Regulacja w gére kazdej z funkcji lub zwiekszenie oporu.

Koto wyboru - DOt

Regulacja w dot kazdej z funkcji lub zmniejszenie oporu.

MODE/ ENTER

Potwierdzenie.

START/STOP Start lub stop treningu.

RESET Resetowanie biezgcych ustawien i przetgczenie monitora na tryb
poczatkowy.

RECOVERY Test tetna.

BODY FAT Badanie tkanki ttuszczowej %.

Nacisnij przycisk BODY FAT w trybie gotowosci i zmien dane uzytkownika.

[FUNKCJE WYSWIETLACZA]

TIME Liczenie - brak zadanego celu, czas bedzie liczony od 00:00 do maksymalnie
99:59 przy kazdym kroku wynoszgacym 1 minute.
Odliczanie — jesli trening jest zaprogramowany, Czas zacznie by¢ odliczany od
zaprogramowanego do 00:00. Kazdy krok zwigksza sie lub zmniejsza o minute od
01:00 do 99:00.

SPEED Wysdwietla aktualng predko$¢. Maksymalna predkos¢ wynosi 99.9 KM/H lub ML/H.

RPM WysSwietla obroty na minute. Zakres wyswietlacza 0~15~999

DISTANCE Zlicza catkowity dystans od 00:00 do 99.99 KM lub ML. Uzytkownik moze wybraé

docelowy dystans naciskajgc przycisk UP/DOWN. Kazdy krok wynosi 0.1KM lub
ML.
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CALORIES Zlicza konsumpcje kalorii od 0 do 9999 kalorii.

(Te dane sg przyblizeniem do réznych éwiczen, dlatego nie mogg by¢ uzywane w

leczeniu.)

PULSE Uzytkownik moze wybra¢ docelowy puls od 0 - 30 do 230; brzeczyk informuje
sygnatem dzwiekowym w przypadku jego przekroczenia.

WATTS Wyswietla aktualne zuzycie energii. Zakres wyswietlacza 0~999.

OSTRZEZENIE! System monitorowania tetna moze nie by¢ dokladny. Przeciazenie podczas
treningu moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub $mieré. Jesli poczujesz jakis dyskomfort,
natychmiast przestan éwiczy¢!

OPERACJE

Wiaczenie zasilania:
1. Podtacz zasilacz do gniazda DC JACK. Lub wcisnij przycisk RESET na 2 sekundy, aby ponownie

uruchomi¢ konsole. LCD wyswietli przez 2 sekundy wszystkie segmenty z sygnatem dzwiekowym a
$rednica kota 78” zostanie wyswietlona w gérnej czesci kolumny alfanumeryczne;.

s

[TIHE]
Y0

P\ "”I/}m.mu

-] I
At AN A
7 I ——

oV Y 0y oo
AR b= =N DD x

2. Ustaw zegar i kalendarz za pomocg kota wyboru (Géra, Dét) i nacisnij MODE/ ENTER aby
potwierdzic.

3. Konsola wyswietli “SELECT USER”, uzytkownik moze nacisng¢ klawisz MODE / ENTER, aby wejs¢
w tryb wyboru uzytkownika. Uzyj kota wybory aby wybra¢ od U1 to U4 i nacisnij przycisk MODE/
ENTER aby potwierdzié. Ustaw informacje uzytkownika o PLCI, WIEKU, WZROSCIE i WADZE.

4. W trybie czuwania konsola wyswietli komunikat “SELECT WORKOUT”; uzytkownik moze nacisnaé
klawisz MODE/ ENTER aby wejs¢ w tryb wyboru. Uzyj kota wyboru aby wybra¢ MANUAL ->
PROGRAM > USER PROGRAM > H.R.C. > WATT.



Trening w trybie MANUAL:

W trybie gotowosci wybierz MANUAL i nacisnij klawisz MODE / ENTER.

Szybki start: Uzytkownik moze nacisng¢ przycisk START/ STOP aby rozpoczg¢ trening w trybie
MANUAL, wszystkie wartosci éwiczen zaczng by¢ zliczane od zera.

Po wejsciu w tryb MANUAL uzytkownik moze ustawi¢ CZAS > DYSTANS - KALORIE - PULS >

OPOR w kolejnoéci, i nacisngé przycisk START/ STOP aby rozpoczgé. Wszystkie wartosci bedg
odliczane w dét do zera. (Nacisnij przycisk RESET aby wyczy$ci¢ wszystkie ustawienia .)

W trybie MANUAL animacja roweru bedzie poruszac sie do przodu co 3 km. Predkos$¢ komputera bedzie

l'!.".i it

Ul

utrzymywata sie tak samo jak predkos¢ uzytkownika.

".1

Trening w trybie PROGRAM:

W trybie gotowosci wybierz PROGRAM i nacisnij przycisk MODE/ ENTER.

Za pomocg kota wyboru uzytkownik moze wybrac preferowany program od 1 do 12, nacisnij przycisk
MODE/ ENTER aby potwierdzi¢. Profil programu bedzie wyswietlony za pomocg migajacego tekstu;
uzytkownik moze dostosowaé poziom oporu za pomocg kota wyboru.

CZAS jest ustawiony na 20:00 minut i nie jest regulowany. Nacisnij przycisk START/ STOP aby
rozpoczac trening i wyscig z komputerem.

Po starcie, CZAS zacznie odlicza¢ w dot;, animacja zacznie postepowac¢ zgodnie z sygnatem RPM
uzytkownika .

Uzytkownik powinien podgza¢ za tempem komputera sprawdzajgc ponizsze symbole aby ukonczy¢ 20
minut treningu:

A  USER speed > PC RPM — uzytkownik musi zwolni¢
® : USER speed = PC RPM



V¥V : USER speed < PC RPM — uzytkownik musi przyspieszy¢

Gdy odliczanie zatrzyma sie na zerze, konsola wyda sygnat dzwiekowy i wy$wietlacz wyswietli rezultat
wyscigu: PC WIN lub USER WIN.
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Trening w trybie USER:

W trybie czuwania wybierz USER PRO i nacisnij przycisk MODE/ ENTER.

Uzytkownik moze utworzyé swéj preferowany profil, przekrecajac w gére i w dot, aby ustawi¢ poziom
oporu kazdej strony, nastepnie nacisnij klawisz MODE / ENTER, aby potwierdzi¢. Nacisnij przycisk
MODE/ ENTER po zakohczeniu ustawien.

Czas jest ustawiony na 20:00 minut, nie jest regulowany. Uzytkownik moze nacisngé przycisk
START/STOP aby rozpoczg¢ éwiczenia.

Po starcie, CZAS zacznie odlicza¢ w dét do zera; animacja zacznie podgza¢ zgodnie z sygnatem RPM
uzytkownika. Uzytkownik powinien podgza¢ za tempem komputera sprawdzajgc ponizsze symbole aby
ukonczyé 20 minut treningu:

A  USER speed > PC RPM — uzytkownik musi zwolni¢
® : USER speed = PC RPM

V¥V : USER speed < PC RPM — uzytkownik musi przyspieszyc¢
Gdy odliczanie zatrzyma sie na zerze, konsola wyda sygnat dzwiekowy i wyswietlacz wyswietli rezultat
wyscigu: PC WIN lub USER WIN.
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Trening w trybie H.R.C:

W trybie gotowosci wybierz H.R.C i nacisnij klawisz MODE, aby wejs¢.

Domysinie wiek AGE bedzie ustawiony na 25 lat, uzytkownik moze ustawi¢ wiek za pomoca kota
wyboru i nacisng¢ klawisz MODE aby potwierdzi¢. Monitor automatycznie oblicza warto$¢ tetna w
zaleznosci od ustawienia wieku uzytkownika. Wyswietlacz wyswietli tetno w procentach 55%, 75%, 90%
i docelowym TARGET. Uzytkownik moze wybra¢ tetno w procentach naciskajgc GORA/ DOt/ ENTER.

Jesli w ciggu 5 sekund nie wykryto sygnatu HR, na wyswietlaczu pojawi sie "NEED H.R.", dopdki nie
zostanie wprowadzony sygnat HR.
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Trening w trybie WATT:

W trybie gotowosci wybierz WATT i nacisnij MODE, aby wejsc.

Ustawiona warto$¢ 120 bedzie migaé w trybie ustawien WATT, wybierz GORA/ DOt/ ENTER by wybraé
zgdang wartos$¢ z przedziatu od 10 to 350. Nacisnij przycisk START, aby rozpocza¢ trening.

Po uruchomieniu poziom ustawia sie zgodnie z RPM, aby osiggna¢ ustawienia wprowadzone w WATT.

A WATT > setting WATT 25% — uzytkownik musi zwolnic
®  WATT = setting 25%

V¥V WATT < setting 25% — uzytkownik musi przyspieszy¢
--- . WATT > or < setting WATT 50% (OVER SPEC)---
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TKANKA TEUSZCZOWA

Uzytkownik moze przetestowacé i uzyskaé porady o spalaniu tkanki ttuszczowej, gdy konsola
znajduje sie w trybie STOP. Wykonaj nastepujace krok:

1. Nacisnij przycisk BODY FAT. Uzytkownik powinien trzyma¢ mocno uchwyt, aby rozpoczg¢ test tkanki
ttuszczowej.

2. Symbol "- - - - - - - " zostanie wyswietlony podczas testowania przez 8 sekund. Po 8 sekundach
uzytkownik zobaczy zawartos¢ tkanki ttuszczowej i swoje BMI oraz wskazéwki dotyczace tkanki
ttuszczowej przedstawione w symbolach.

3. Jesli wystgpi ktéras z ponizszych sytuacji, na wyswietlaczu LCD pojawig sie inne mozliwe

wskazania.

"E-1” - gdy uzytkownik widzi ten komunikat, oznacza to, ze uzytkownik nie potozyt prawidtowo kciuka
na czytniku. Sprébuj jeszcze raz.

"E-4” - gdy uzytkownik widzi ten komunikat, oznacza to, ze wskazéwka BODY FAT przekroczyta
dostepny zakres przewidziany w programie.

Po wykonaniu testu BODY FAT nacisnij przycisk BODY FAT, aby wréci¢ do poprzedniego éwiczenia
przed rozpoczeciem testow. Symbole BODY FAT i BMI znikna.

SYMBOL o O Q o
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PLEC TEUSZCZ% NISKI NISKI/SREDNI |SREDNI SREDNI/WYSOKI
MESZCZYZNA <13% 13%-25.8% 26%-30% >30%
KOBIETA <23% 23%-35.8% 36%-40% >40%

REGENERACJA:

Po treningu przez pewien czas trzymaj za uchwyty obiema rekami i nacisnij przycisk "RECOVERY™".
Wszystkie funkcje wyswietlane na wyswietlaczu LCD zostang zatrzymane, z wyjgtkiem czasu "TIME",
rozpocznie sie odliczanie od 00:60 do 00:00. LCD wyswietli stan rytmu pracy serca uzytkownika F1,
F2....do F6. F1 to najlepszy a F6 najgorszy. Zaleca sie, aby uzytkownik ¢wiczyt w celu poprawy stanu
pracy serca z F6 do F1. Nacisnij ponownie przycisk RECOVERY, aby powrdéci¢ do menu gtéwnego.




"i'i

!

UWAGI:

1. Konsola wymaga adaptera 9V, 1A lub 9V, 0.5A.

2. Gdy uzytkownik przestanie pedatowac przez 4 minuty, konsola wejdzie w tryb oszczedzania energii,
wszystkie ustawienia i dane bedg przechowywane do czasu ponownego rozpoczecia treningu.

3. Jesli konsola dziata nieprawidiowo, roztagcz jg i ponownie podtgcz.

4. Jesli kable z podtgczonym komputerem i serwonapedem zostaty uszkodzone, uzytkownik zobaczy
znak ostrzegawczy "E2" wyswietlany na wyswietlaczu LCD. Uzytkownik moze sprawdzi¢, czy kable

sg dobrze podtgczone lub skonsultowac sie z ich sprzedawca.
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LISTA CZESCI

Numer | Opis Szt. | Num | Opis Szt.
1 Rama gtéwna 1 48 Okragtg nakretka 2
2 Przednia rurka dolna 1 49 Pulsometr 2
3 Tylna rurka dolna 1 50 Piankowe uchwyty 2
4 Stupek chwytu 1 5l1a/b | Ostona ochronna 1pr.
5 Chwyt nieruchomy 1 52 | Sruba M4x10 4
6L/R Chwyty lpr 53 Sruba szesciokatna M8x16 8
7L/R Rurka ruchoma lpr | 54 | Adapter 1
8L/R Wspornik pedatu lpr 55 Przewdd pulsometru 2
9 Zaslepka 2 56 Os$ dtuga 1
10 Sruba szes$ciokgtna M8x40xL12 2 57 | Przewdd czujnika 1
11 Rolka 2 58 Ostona ochronna 1
12 Podktadka D8x®16x1.5 12 59 Przedtuzacz 1
13 Nakretka M8 12 60L/R | Pokrywa fancucha 1
14 Nakretka szesciokgtna M10 4 61 Ptyta blaszana 2
15 Regulowany amortyzator 4 62 Obrotowa ptyta 2
16 Podktadka d8x2x®25XR39 4 63 Nakretka 2
17 Sruba szesciokatna M8xL58 4 64 | Sruba szesciokatna 2
18 Podktadka sprezysta D8 12 65 Podktadka sprezysta 6
19 Zaslepka 2 66 Podktadka 2
20 Korba 2 67 Podktadka sprezysta 2
21 Podkfadka falista ®17x®23x0.3 4 68 Ptyta magnetyczna 1
22 Tuleja plastikowa 4 69 Magnes 14
23L/R | Zigcze pedatu 1pr. 70 Sprezyna 1
24 Podkfadka do ksztattek 4 71 Os$ magnetyczna 1
25 Podktadka sprezysta D10 4 72 Sruba szesciokgtna 1
26 Sruba szes$ciokgtna M10x20 4 73 Nakretka szesciokatna 2
27 Sruba M5x10 4 74 | Sensor 1
28a/b | Ostona ochronna 2pr. 75 Podktadka sprezysta 2
29 Sruba sze$ciokgtna M10x55 2 76 tozysko 2
30 Podktadka ptaska D10x®20x2 4 77L/R | Osfona ochronna 1
31 Nakretka M10 4 78 Kabel kontroli napiecia 1
32 Tuleja ®18xP10x11 4 79 Silnik 1
33 Sruba sze$ciokonna M8x45 6 80 Nakretka szesciokgtna 2
34L/R | Pedat 1pr. 81 Nakretka szesciokatna 2
35 Sruba ST4.2x18 14 82 Podktadka ksztatt U 2
36L/R | Ostona ochronna 2pr. 83 Sruba 2
37 Sruba ®12xM10x80 2 84 Nakretka cienka 2
38 Podktadka ptaska D12x®24x1.5 2 85 Podktadka dystansowa 2
39 Tuleja ®12xP32x15 4 86 | Lozysko 2
40 Tuleja plastikowa ®16xP31x23 6 87 Koto zamachowe 1
41 Sruba ST3.5x10 4 88 O$ kota zamachowego 1
42a/b | Ostona 2pr. 89 | Sruba 4
43 Podkiadka D8x®19x1.5xR30 4 90 Prowadnica paska 1
44 Sruba przenoszaca M8xL45 4 91 | O$ 1
45 Uchwyt piankowy 2 92 Nakretka 4
46 Okragtg zaslepka 2 93 Pasek 1
47 Komputer 1
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIline Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedacego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pél-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére w sposéb dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z zastosowania
wadliwych materiatow lub sg wynikiem bteddéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujacy we wlasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sa niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji
Kupujacy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowdd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomocg
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwiocznie poinformowa¢ podmiot sprzedajacy oraz sporzgdzic¢
protokot szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzadzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kétka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a powstata
z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikow
zewnetrznych {j. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie mdogt odebraé przekazany
przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zamowié ustuge wysytki danego przedmiotu na wtasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby =zdiagnozowa¢ usterke i stwierdzi¢é zasadnos$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazadac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byé
dokonany przez firme spedycyjng, wéwczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowaé towar w sposob
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczeh, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowa¢ sie do zgloszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrétszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagac¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢ wydtuzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowa lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy
sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest mozliwy jedynie
w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwo$ci wymiany na nowy oraz gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwaranciji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przeglgdu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wiazgcej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgtoszenia gwarancyjne

W celu zgtoszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢é FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg strony
internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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